
Historische Ansichten – erfolgreiche Aussichten.
Historical views – successful prospects.

www.desaxe-dresden.steigenberger.de

Entfernungen · Distances

Im Stadtzentrum, am Neumarkt, direkt gegenüber der Frauenkirche
In the city centre, on the Neumarkt, directly vis-à-vis from the Frauenkirche

Stadtzentrum Dresden · Dresden city centre 0,1 km
Hauptbahnhof · Main railway station 2 km
Autobahn (A4/A17) · Motorway (A4/A17) 7 km
Flughafen Dresden · Dresden airport 10 km
Messe · Fair ground 3 km
Kongresszentrum · Congress centre 1,5 km

Tagungs- und Veranstaltungsservice · Conference and event service
Telefon 01805 237137* · Fax 01805 257157* · meeting@steigenberger.de · www.steigenberger.com

*0,14 EUR/Minute aus dem deutschen Festnetz  *0,14 EUR/Minute from out of the german firmed net

Steigenberger Hotel de Saxe · Neumarkt 9 · 01067 Dresden · Germany 
Telefon +49 351 4386- 0 · Telefax +49 351 4386- 888 · desaxe-dresden@steigenberger.de · www.desaxe-dresden.steigenberger.de
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Wo Inspirationen zu Hause sind.

Willkommen in dieser einzigartigen Stadt. Willkommen im Steigenberger Hotel de
Saxe. Schon 1786 stand hier ein gleichnamiges Hotel an einem der schönsten Plätze
Europas – gleich vis-à-vis der wiedererstandenen Frauenkirche.

Wer im Steigenberger Hotel de Saxe am historischen Neumarkt logiert, erlebt den Zau-
ber Dresdens ganz unmittelbar. Jeder Schritt vor die Tür wird zur Besichtigungstour. Die
weltberühmten Anziehungspunkte der Barockmetropole sind nur einen Katzensprung
entfernt: Frauenkirche, Brühlsche Terrasse und Dresdner Residenzschloss mit Haus-
mannsturm. Ein Erlebnis: die Hof- und Kreuzkirche, das historische Grüne Gewölbe, das
Kupferstich- und Münzkabinett, aber auch die Semperoper, der Zwinger und das Elbufer
mit seinem herrlichen Panorama.

Seinem glanzvollen Umfeld entspricht das Steigenberger Hotel de Saxe mit großer
Hotelkultur und Gastlichkeit. Hinter der klassizistischen Fassade verbergen sich 178
komfortable Zimmer und sieben Suiten, viele mit einem herrlichen Blick auf die
Frauenkirche und den Neumarkt.

Welcome to this unique city. Welcome to the Steigenberger Hotel de Saxe. In 1786 a
hotel with the same name already stood here in one of the most beautiful locations in
Europe – directly vis-à-vis from the restored “Frauenkirche” (Church of our lady).

To reside at the Steigenberger Hotel de Saxe on the historical “Neumarkt”, is to expe-
rience first hand the magic of Dresden. Each step outside the door becomes a sightsee-
ing tour. The world -famous centres of attraction of the Baroque metropolis are only a
stone’s throw from the hotel: “Frauenkirche” (Church of our lady), Bruehl Terrace and
Royal Palace with “Hausmann” tower. An unforgettable experience: the “Hofkirche”
cathedral and “Kreuzkirche” church, the historic “Grüne Gewölbe” (Green Vault), the
“Kupferstich-Kabinett” (Collection of Prints and Drawings) and the “Münzkabinett”
(Coin Cabinet), but also the Semper Opera House, the Zwinger and the banks of the
Elbe river with its magnificent panorama.

With its great hotel culture and hospitality the Steigenberger Hotel de Saxe fits in per-
fectly amidst its splendid surroundings. Behind the classical façade you will find 178
comfortable rooms and seven suites, many of which have a wonderful view of the
“Frauenkirche”(Church of our lady) and the “Neumarkt“.

Where Inspiration has its Home.

Elegantes Mobiliar und ausdrucksvolle Naturfarben sorgen für eine angenehme
Atmosphäre. Vielseitig und anspruchsvoll ist die Gastronomie. Das umfangreiche
Wellnessangebot bietet genussvolle Regeneration. Hervorragende Veranstaltungs-
und Tagungskompetenz garantieren gelungene Veranstaltungen. 

• 178 geräumige Zimmer und 7 Suiten (davon 58 mit Grandlit -, 72 mit Doppel -
und 55 mit Twinbetten)

• selbstregulierbare Klimaanlage, TV mit Pay-TV, ISDN- und Fax-Anschluss,
W-LAN, Minibar, Zimmersafe, Bad/WC, Föhn, Kosmetikspiegel 

• Raucherzimmer, allergikerfreundliche sowie behindertengerechte Zimmer vorhanden
• 10 funktionale Konferenzräume für bis zu 170 Personen mit 

modernstem Equipment
• 220 m2 großer Wellness- und Fitnessbereich mit Fitnessraum, Saunen,

Dampfbad, Kneipp-Fußbecken, Erlebnisduschen, Solarium und Ruheraum
• 400 Parkplätze in der Tiefgarage (öffentlich) 

Elegant furnishings and expressive natural colours ensure a pleasant atmosphere. The
hotel’s cuisine is varied and of exceptionally high quality. The extensive wellness
programme offers pleasurable relaxation. The hotel’s excellent conference and meeting
facilities guarantee successful events.

• 178 spacious rooms and 7 suites (58 of which with grandlit beds, 
72 with double beds and 55 with twin beds)

• self-adjusting air-conditioning system, cable and pay TV, ISDN and fax link, 
W-LAN, minibar, room safe, bathroom/WC, hair dryer, cosmetics mirror

• rooms are also available for smokers, people with allergies and disabled persons
• 10 functional conference rooms for up to 170 people with 

state -of- the -art equipment
• 220 sqm wellness and fitness area with fitness room, saunas, 

steam bath, Kneipp foot massage pool, tropical shower, solarium and rest room
• 400 parking spaces in the (public) underground car park
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Erleben Sie Dresdens Glanz und Gloria, 
Vitalität und Vielfalt.

Schönheit, wohin das Auge blickt! Kaum eine deutsche Stadt ist so prachtvoll, so
kultur- und geschichtsträchtig wie Dresden. Auf der ganzen Welt kennt man die
Bauwerke, die ihr Stadtbild prägen. Doch das Elbflorenz des Nordens ist alles andere
als ein historisches Museum. Kein Wunder, dass die Stadt der kurzen Wege längst
einer der beliebtesten Tagungsorte ist. Das Steigenberger Hotel de Saxe, mitten im
Herzen der Stadt, ist dafür immer ein idealer Ausgangspunkt. 

Frauenkirche, Semperoper, Zwinger, zahlreiche Kunstsammlungen, unzählige Museen:
Die ehemalige Residenzstadt strotzt geradezu vor kultureller Vielfalt. Wer kennt nicht
die Engel von Raffaels Sixtinischer Madonna? Philharmonie, Kreuzchor oder die Säch-
sische Staatskapelle überzeugen jeden Musikliebhaber. Spielstätten und Ensembles
mit beeindruckender Geschichte spiegeln die große Theatertradition Dresdens wider.

Beauty, wherever you look! Almost no other German city is as splendid or as steeped
in tradition and history as Dresden. Its buildings, which define the face of the city, are
known throughout the world. However, the Elbe-Florence of the North is anything but
a museum. No wonder the city of the short paths has long been a favourite conference
and meeting venue. The Steigenberger Hotel de Saxe, in the heart of the city centre,
is always an ideal starting point for such events.

“Frauenkirche”(Church of our lady), Semper Opera House, Zwinger, numerous art col-
lections, countless museums: The former royal seat is simply brimming with 
cultural variety. Who doesn’t know the angel from Raffael’s Sistine Madonna? The
Dresden Philharmonic Orchestra, “Dresden Kreuzchor” (Boy’s choir) and the Saxon
State Orchestra are known to every lover of music. Concert locations and ensembles
with an impressive history reflect Dresden’s magnificent theatre tradition.

Experience the splendour, glory,
vitality and variety of Dresden.

Die älteste Raddampferflotte der Welt hat hier, zwischen Sächsischer Schweiz und
Meißen, ihre Heimat. Namhafte Produkte, wie die Kaffeesahne, die Filtertüte und der
Bierdeckel wurden in Dresden erfunden. Heute ist die Stadt einer der weltweit füh-
renden Standorte für Nano- und Informationstechnologie. Eine Stadt der Kunst, der
Wissenschaften und der Tradition.

Zauberhaftes Weltkulturerbe, wunderbare barocke Schätze – Dresden hat noch viel
mehr zu bieten: Die Yenidze, der orientalisch anmutende Prachtbau einer früheren
Zigarettenfabrik, und das Blaue Wunder, eine der ersten frei hängenden Stahlbrücken
in Europa, gehören zu den sagenhaften Attraktionen der Stadt. Erich Kästner, Robert
und Clara Schumann, Johann-Wolfgang von Goethe, viele berühmte Persönlichkeiten
haben in Dresden ihre Spuren hinterlassen.

The oldest paddle steamer in the world has its home here, between Saxon Switzerland
and Meissen. Famous products such as coffee cream, the paper filter and the beer mat
were discovered in Dresden. Today the city is one of the worldwide leading locations
for nano technology and IT technology. A city of art, science and tradition.

Charming world heritage site, wonderful Baroque treasures – Dresden has much more
to offer: The Yenidze, an oriental - like stately building of a former cigarette factory and
the Blue Wonder, one of the first cantilever truss bridges in Europe, are examples of
the cities fabulous attractions. Erich Kästner, Robert und Clara Schumann, Johann-
Wolfgang von Goethe: Famous personalities who have left their trace in Dresden.
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Kulinarischer Hochgenuss in
stilvollem Ambiente.

Ein festliches Essen ist der Höhepunkt und krönender Abschluss jeder gemeinsamen
Arbeit. So wird eine erfolgreiche Tagung um wichtige Erfahrungen bereichert. Persön-
licher Kontakt, gemeinsamer Genuss, gutes Essen, edle Weine, anregendes Ambiente:
einfach eine unvergessliche Tischrunde. 

Im Restaurant de Saxe wird alles geboten, was den kulinarischen Genuss in diesem
Sinne perfekt macht: köstliche Menüs aus erlesenen saisonalen Zutaten. Zu den
feinen regionalen und internationalen Speisen serviert ein engagierter Service edle
Tropfen aus einem reich bestückten Keller.

Im stilvollen Ambiente des Restaurants dominieren klassische Materialien wie Leder
und Holz sowie warme Gelb-, Rot - und Goldtöne. Glas und Edelstahl verleihen der
schlichten Eleganz des Interieurs modernen Charme. Edle Hochzeit, runder Geburtstag:
In einem Separee kann man ganz privat feiern.

In der schönen Jahreszeit ist die Sommerterrasse des Steigenberger Hotel de Saxe am
Neumarkt ein idealer Treffpunkt. Mit Blick auf die einzigartige Frauenkirche kann man
das rege Treiben ganz entspannt verfolgen und köstliche Kaffeevariationen, gekühlte
Getränke sowie überraschende Snacks genießen. Sommerliche Genusserlebnisse ser-
viert das Restaurantpersonal auch auf dem hoteleigenen Balkon in der ersten Etage. 

Edel klingt der Tag aus, man trifft sich zum Digestif an der Hotelbar. Klassische Cocktails
werden serviert und moderne Kreationen, gemixt von professioneller Hand.

• Restaurant de Saxe mit Balkon, 120 Plätze, internationale und 
regionale Küche

• Bar, 45 Plätze, internationale Drinks und Snacks
• Sommerterrasse, 70 Plätze, internationale Snacks

A festive meal is the climax and crowning finish at the end of every hard day’s work.
Experience enriches a successful conference. Personal contact, shared pleasure,
good food, noble wines, stimulating atmosphere: quite simply an unforgettable
get - together.

The de Saxe restaurant offers everything you need for the perfect meal: delicious
menus from exquisite seasonal ingredients. To the fine regional and international
delicacies, the excellent service staff serve noble wines from its well - stocked cellar.

Classic materials such as leather and wood, as well as warm yellow, red and gold
colours dominate in the restaurant’s stylish ambience. Glass and stainless steel lend
a modern charm to the smooth elegance of the interior. Festive weddings, special
birthdays: such events can be celebrated in the privacy of a séparée.

In the warmer seasons of the year the summer terrace of the Steigenberger Hotel de
Saxe on the “Neumarkt” is an ideal meeting place. With a view of the unique “Frauen-
kirche” (Church of our lady), you can sit back and observe the bustle of the city 
while enjoying various delicious types of coffee, cool drinks and surprising snacks. 
The restaurant staff also serve summery delicacies on the hotel’s own balcony on the
first floor.

The day ends on a noble note, with an after-dinner drink at the hotel bar. Classic
cocktails are served and modern creations are mixed by professional hands.

• de Saxe restaurant with balcony, 120 places, international and 
regional cuisine

• Bar, 45 places, international drinks and snacks
• Summer terrace, 70 places, international snacks

Culinary delicacies
in stylish surroundings.
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Beste Aussichten für Ihre Tagung.
Seit Jahrzehnten steht der Name Steigenberger für höchstes Tagungsniveau. Tradi-
tionelle Hotelkultur verbindet sich mit modernstem Technik-Komfort. Dank jahrelanger
Erfahrung und professionellem Know-how garantiert das Steigenberger Hotel de Saxe
den reibungslosen Ablauf jeder Veranstaltung – ob kulturell, gesellschaftlich oder ge-
schäftlich. Das Angebot wird jedem Anspruch gerecht und bietet mit Overheadprojektor,
Leinwand, Moderatorenkoffer, Flipchart, Papier und Stiften die passende Technik.
Fünf verschiedene Tagungspauschalen gibt es zur Auswahl.

Veranstaltungsräume · Function Rooms

Best prospects for your conference.
For decades the name Steigenberger has stood for first class conferences. Traditional
hotel culture combined with the latest technical facilities. Thanks to its depth of
experience and professional know-how, the Steigenberger Hotel de Saxe can
guarantee that your event – whether cultural, social or business – will go without
a hitch. Whatever is required, the Hotel de Saxe will provide it, together with the
appropriate technology – overhead projector, screen, presenter case, flipchart, paper
and pencils. You can select from five different all -inclusive prices.

Raumangebot:
• 10 variable Tagungsräume mit

Tageslicht, völlig verdunkelbar
• 32 bis 210 m2

• für bis zu 170 Personen
• Tischbreite 40 cm
• modernste Tagungstechnik

Flexibel zu nutzen:
• Produktpräsentationen
• Tagungen/Messen/Ausstellungen
• Workshops/Seminare
• Kultur/Gesellschaft

Facilities:
• 10 variable conference rooms with 

daylight, which can be fully darkened
• 32 to 210 sqm
• For up to 170 people
• Table width 40 cm
• Very latest conference equipment

Versatile in use:
• Product presentations
• Conferences/trade fairs/exhibitions
• Workshops/seminars
• Cultural/social events

Raumname Etage Klimaanlage Tageslicht Schallisoliert Fläche (m2) Höhe/m Länge/m Breite/m Türgröße/m Parlament. Stuhlreihe Bankett Empfang U-Form
Meeting Room Floor Air Condition Daylight Soundproof Size (sqm) Heigth/m Length/m Width/m Doors/m Class Room Theater Banquet Reception U-Shape

Festsaal A EG – Ground Floor • • • 105 3,40 15,00 6,95 2,67 x 2,10 70 84 38 84 35

Festsaal B EG – Ground Floor • • • 105 3,40 15,00 6,95 2,67 x 2,10 70 84 38 84 35

Festsaal A+B EG – Ground Floor • • • 210 3,40 15,00 13,90 2,67 x 2,10 140 168 150 168 70

Salon 1 1. OG – First Floor • • • 48 3,00 7,40 6,50 2,00 x 2,00 32 38 16 38 16

Salon 2 1.OG – First Floor • • • 54 3,00 8,35 6,50 2,00 x 2,00 32 38 16 38 16

Salon 1+2 1.OG – First Floor • • • 102 3,00 15,75 6,50 2,00 x 2,00 66 90 32 90 33

Salon 3 1.OG – First Floor • • 58 3,00 7,68 7,50 2,00 x 2,00 24 45 18 45 16

Salon 4 1.OG – First Floor • • • 32 3,00 7,50 4,28 2,00 x 2,00 10 15 12 24 10

Salon 5 1.OG – First Floor • • • 39 3,00 8,00 4,85 2,00 x 2,00 20 20 12 29 16

Salon 6 1.OG – First Floor • • • 36 3,00 7,25 5,00 2,00 x 2,00 16 20 12 25 12

Salon 7 1.OG – First Floor • • • 69 3,00 11,00 6,25 2,00 x 2,00 45 54 42 54 23

Salon 8 1.OG – First Floor • • • 55 3,00 9,00 6,13 2,00 x 2,00 36 43 30 43 18

Salon 7+8 1.OG – First Floor • • • 124 3,00 10,00 12,40 2,00 x 2,00 72 86 84 86 36

Foyer 1.OG – First Floor • • 22 2,80 5,80 3,80 2,00 x 2,00

RestaurantRestaurant Salon 8 Salon 7 Salon 6 Salon 5

Salon 4

Salon 3Salon 2Salon 1

Salon 9

Balkon · Balcony

Lift

Lift

WC

Toilet

1. OG · First Floor

Terrasse · Terrace

EG · Ground Floor

Come Sta

boutique

Tatjana 
Neumann

Jewels
Königsparfumerie

Dommaschk

Perfumery

Lift

Lift

Freiberger
Brauerei

Brewery

Garage

Modehaus 
Presciosas

boutique

Lobby/Bar

Festsaal B

Festsaal A

WC

 Toilet

Rezeption
Reception

Technical facilities:
• Beamer, overhead 

projector, laser pointer
• Stage
• DVD player, CD player, 

MP3-Player
• Flipchart and whiteboard

• Hand, tie and neck 
microphone

• Metaplan
• Multimedia tower with 

TV and monitor
• Tackboard and screen

• Lectern and control panel
• Telephone, fax link, ISDN
• VHS camera
• Videorecorder
• W-LAN, high-speed 

Internet

Technische Ausstattung:
• Beamer, Overhead-

projektor, Laserpointer
• Bühne
• DVD-, CD-, MP3-Player
• Flipchart und Whiteboard
• Hand-, Krawatten-,

Nackenmikrophon

• Metaplan
• Multimedia Tower mit 

TV und Monitor
• Pinn- und Leinwand 
• Redner- und Steuerpult
• Telefon, Fax-Anschluss, 

ISDN

• VHS-Kamera
• Videorecorder 
• W-LAN, Highspeed 

Internet
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Tausend Facetten, unendliche Möglichkeiten.

Sehenswürdig und so nah:
• Blaues Wunder, Stand- und Drahtseilbahn 
• Dresden Hellerau – erste deutsche Gartenstadt
• Dresdens erstes Barockpalais, Parkeisenbahn

im Großen Garten 
• Dresdner Residenzschloss mit Hausmannsturm,

Fürstenzug und Stallhof 
• Dresdner Zwinger mit verschiedenen Museen
• Frauenkirche, Brühlsche Terrasse
• Historisches Grünes Gewölbe
• Hofkirche, Kreuzkirche, Dreikönigskirche 
• Komödie Dresden, Theater Wechselbad, Theaterkahn 
• Kunsthofpassage, Dresdner Neustadt 
• Pfunds Molkerei 
• Semperoper, Schauspielhaus und Staatsoperette 

Auf große Besichtigungstour: 
• Audienz bei August dem Starken im Dresdner Hoftheater 
• Auf den Spuren von Mary Wigman,

Franz Kafka und den Künstlern der „Brücke“
• Dresden historisch: Straßenbahnen, Dampflokomotiven oder Raddampfer
• Dresden humorvoll – mit Anekdoten im

feinsten Residenzsächsisch 

• Dresden von oben (Flugzeug oder Heißluftballon)
• Floßfahrt entlang des UNESCO-Weltkulturerbes
• Historische Stadtrundfahrt, auch per Rad
• Kneipen und Kuren 
• Musikstadt Dresden 
• Nachtwächterrundgang
• Trabi -Safari durch Dresden 
• Werksbesichtigungen (VW Werk, Glashütter Uhrenwerke,

Radeberger Exportbierbrauerei, traditionelle Stollenbäckerei)

Spannende Fahrten ins Blaue:
• Bob- und Rodelbahn Altenberg 
• Goldene Stadt Prag 
• Golf zum Schnuppern und für Fortgeschrittene 
• Irrgarten und Saurierpark Kleinwelka 
• Karl -May-Museum Radebeul
• Meißen: Erlebnis Meissener Porzellan
• Sächsische Weinstraße und Silberstraße 
• Schlosspark Pillnitz 
• Spreewald
• Wandern in der Sächsischen und Böhmischen Schweiz
• Wasser- und Jagdschloss Moritzburg
• Weihnachtsland Erzgebirge, Freiberger Dom

Worth seeing and so near:
• Blue Wonder, funicular and cable railway
• Dresden Hellerau – Germany’s first garden city
• Dresden’s first Baroque palace, miniatur park railway in spacious gardens
• Royal Palace with “Hausmann” tower, Inner Courtyard 

and Procession of Princes
• Zwinger with various museums
• “Frauenkirche” (Church of our lady), “Bruehl Terrace”
• “Grünes Gewölbe” (Green Vault)
• “Hofkirche” cathedral, “Kreuzkirche” church, Three Kings Church
• “Komödie Dresden”, comedy theatre Dresden, theatre barge
• “Kunsthof Passage”, “Dresdner Neustadt”
• “Pfunds Molkerei” (Dairy)
• Semper Opera House, “Schauspielhaus”, operetta

A big sightseeing tour: 
• Audience with Augustus the Strong in the Dresden Royal Court Theatre
• Following the tracks of Mary Wigman, Franz Kafka 

and the “Brücke” artists
• Historical Dresden: trams, steam engines or paddle steamers
• Humorous Dresden – with anecdotes in the finest royal Saxon dialect
• Dresden from the air (plane or hot-air balloon)
• River trip along the UNESCO world heritage site

• Historical tour of the city, also by bicycle
• Pubs and spas
• Music city Dresden
• Night watchman tour
• East German Trabant car safari through Dresden
• Factory tours (VW factory, “Glashütter Uhrenwerke” 

[clock and watch factory], “Radeberger Exportbier” brewery, 
traditional “Stollen” cake bakery)

Exciting mystery tours:
• Bobsleigh and toboggan run Altenberg
• Golden city Prague
• Golf, for beginners and experienced players
• Maze and dinosaur park “Kleinwelka”
• Karl -May museum Radebeul
• Meissen: Meissen porcelain tour
• Saxon wine route and Silver Road
• Pillnitz castle grounds
• Spreewald biosphere reserve
• Hiking in the Saxon and Bohemian Switzerland
• Castle “Moritzburg”, incl. grounds and hunting lodge
• The “Christmasland” of the Erzgebirge Mountains, Freiberg cathedral

Thousand facets, countless options.
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Edel feiern, ganz historisch. 

Ob private oder geschäftliche Feier, eines steht bereits vor der Veranstaltung fest:
Richtig professionell wird ein Fest erst in passenden Räumen. Dresden und seine Um-
gebung haben viele reizvolle und ausgefallene Orte zu bieten. Historisch spektakulär,
kulinarisch perfekt oder schlicht aber edel – für jeden Anlass das Richtige.

• Semperoper bis zu 2.000 Personen
• Gewölberestaurants Dresden bis zu 1.000 Personen
• Staatsschauspielhaus Dresden bis zu 800 Personen
• Coselpalais bis zu 650 Personen 
• Palais im Großen Garten bis zu 650 Personen 
• älteste Raddampferflotte der Welt bis zu 400 Personen 
• Königliches Weesenstein bis zu 350 Personen 
• Merlins Wunderland bis zu 350 Personen
• Haus der Kirche – Dreikönigskirche bis zu 330 Personen

• Albrechtsburg Meißen bis zu 300 Personen
• Sächsisches Staatsweingut Schloss Wackerbarth bis zu 300 Personen
• Schloss Albrechtsberg bis zu 300 Personen
• Schloss Pillnitz mit Orangerie bis zu 300 Personen
• Festung Dresden bis zu 250 Personen 
• Lingnerschloss bis zu 250 Personen
• Weingut Schloss Proschwitz bis zu 200 Personen
• Zschoner Mühle bis zu 180 Personen
• Barockschloss Rammenau bis zu 170 Personen  
• Jagdschloss Moritzburg – 

Europas schönstes Wasserschloss bis zu 160 Personen 
• Societätstheater Dresden bis zu 145 Personen
• Yenidze bis zu 120 Personen
• Villa Teresa bis zu 85 Personen
• Stadtmuseum mit einem Saal bis zu 300 m2

Whether private or business parties, of one thing you can be sure: the celebration will
be really professional if the setting is right. Dresden and its surrounding area have
numerous charming and unusual locations for such festive events. Spectacular his-
torical settings, settings that offer perfect cuisine, and simple but noble settings –
a setting to suit every occasion.

• Semper Opera House up to 2,000 people
• “Gewölberestaurant” Dresden up to 1,000 people
• “Staatsschauspielhaus” Dresden up to 800 people
• Coselpalais up to 650 people
• Palais in the grand garden up to 650 people
• The world’s oldest paddle steamer fleet up to 400 people
• Royal Weesenstein up to 350 people
• Merlin’s Wonderland up to 350 people

• House of the Church – “Dreikönigskirche” up to 330 people
• “Albrechtsburg” Meissen up to 300 people
• Saxon state winery Wackerbarth Castle up to 300 people
• Albrechtsberg castle up to 300 people
• Pillnitz Castle with Orangery up to 300 people
• Dresden Fortress up to 250 people
• Lingner Castle up to 250 people
• Castle Proschwitz winery up to 200 people
• “Zschoner Mühle” (Mill) up to 180 people
• Baroque Castle Rammenau up to 170 people
• Moritzburg Castle – Europe’s most beautiful moated castle up to 160 people
• “Societätstheater Dresden” up to 145 people
• Yenidze up to 120 people
• Villa Teresa up to 85 people
• City museum with hall up to 300 sqm

Noble celebrations, in historical setting.
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Große Feste brauchen perfekte Räume.
Kleine auch.

• Messe Dresden bis zu 7.500 Personen 
• Internationales Kongresszentrum Dresden bis zu 4.500 Personen 
• Alter Schlachthof bis zu 2.500 Personen
• Kulturpalast bis zu 2.500 Personen 
• Kugelhaus am Hauptbahnhof bis zu 1.500 Personen
• Hörsaalzentrum der Technischen Universität Dresden bis zu 1.000 Personen 
• World-Trade -Center-Dresden bis zu 1.000 Personen  
• Ufa -Kristall -Palast bis zu 800 Personen  
• Börse Coswig bis zu 700 Personen
• Arteum – die Erlebnismanufaktur bis zu 600 Personen
• Ballhaus Watzke bis zu 600 Personen 
• Deutsches Hygiene -Museum bis zu 600 Personen

• Eventebene des Dresdner Flughafens bis zu 600 Personen
• Festspielhaus Hellerau bis zu 600 Personen 
• Straße E bis zu 600 Personen
• Theater Wechselbad bis zu 580 Personen
• Gebäude Ensemble Deutsche Werkstätten Hellerau bis zu 500 Personen
• Parkhotel Weißer Hirsch bis zu 420 Personen
• Gläserne Manufaktur bis zu 400 Personen 
• Theaterkahn – Dresdner Brettel bis zu 216 Personen
• Restaurant Chiaveri im Sächsischen Landtag bis zu 120 Personen
• Zoo Dresden, Afrikahaus bis zu 120 Personen
• Villa Bärenfett (Karl -May-Museum) bis zu 40 Personen 
• Dresdner Hoftheater bis zu 30 Personen 

• Dresden trade fair up to 7,500 people
• International Congress Centre Dresden up to 4,500 people
• “Alter Schlachthof” up to 2,500 people
• “Kulturpalast” up to 2,500 people
• “Kugelhaus” at main station up to 1,500 people
• Auditorium centre of “Technische Universität Dresden” up to 1,000 people
• World-Trade -Center-Dresden up to 1,000 people
• “Ufa -Kristall -Palast” up to 800 people
• Stock-exchange Coswig up to 700 people
• Arteum – event location up to 600 people
• “Ballhaus Watzke” up to 600 people
• German Hygiene -Museum up to 600 people

• Event floor of Dresden airport up to 600 people
• Festival Hall Hellerau up to 600 people
• “Straße E” up to 600 people
• “Theater Wechselbad” up to 580 people
• “Gebäude Ensemble Deutsche Werkstätten Hellerau” up to 500 people
• “Parkhotel Weißer Hirsch” up to 420 people
• “Gläserne Manufaktur” (Transparent Factory) up to 400 people
• “Theaterkahn – Dresdner Brettel” up to 216 people
• Restaurant Chiaveri in the Saxon state parliament up to 120 people
• Dresden zoo, Africa House up to 120 people
• “Villa Bärenfett” (Karl -May-Museum) up to 40 people
• Dresden Royal Court Theatre up to 30 people

Large celebrations require the perfect setting.
Small celebrations as well.
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